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VORSTELLUNG DER KANDIDATEN | PRESENTATION DES CANDIDATS
ALS MITGLIED DES zV | EN TANT QUE MEMBREDU CC X

ALS VORSITZ | A LA PRESIDENCE O

WENN ICH NICHT ALS PRASIDENT GEWAHLT WERDE, MOCHTE ICH DENNOCH DEM zV BEITRETEN: JA L1 / NEIN [

SIJE NE SUIS PAS ELU PRESIDENT, JE SOUHAITE TOUT DE MEME REJOINDRE LE COMITE CENTRAL : Ul (1 /NoN [

Name, Vorname | Nom, prénom : Mueller Christian

Geburtsjahr | Année de naissance : | 25.12.1970

Wohnort | Lieu de résidence : Arisdorf

Club : Prasident Swiss Foiling

Sprache(n) | Langue(s) parlée(s) : D/E/F

Beruf | Profession : Selbststandig PL Sports Consulting GmbH

LEBENSLAUF IM SEGELSPORT | PARCOURS DANS LA VOILE
— 2 x Universiade Windsurfing
— WM & World Cups Windsurfing
— Sailing Laser & 505
— Veranstalter & OK Prasident in der olympischen Segelklasse IQFoil von
5 World Championships
4 European Championships
5 Swiss Championships
Diverse andere World Cups und World Championships in anderen Klassen
— Griinder und CEO der Freestyle Pro Tour Windsurfing
— Prasident und Griinder von Swiss Foiling > Wingfoil Federation
— Veranstalter der BIG WAVE Swiss Tour 8 Events in der gesamten Schweiz 2025
— Prasident der Wingfoil Academy Schweiz > Férderung der Jungen Talente

BERUFLICHER LEBENSLAUF | PARCOURS PROFESSIONNEL
— Sportstudium ETH Ziirich
— Weiterbildung Magglingen > Experte Windsurfing, Skiing, Swimming etc.
—J&S Coach und Leiter in 15 Sportarten
— Marketing- und Produktmanager Global fiir F2 Snowboards
—Tourmanager und Vicepresident des Weltverbandes im Snowboarden ISF
— 2002 Grundung PL Sports Consulting / Selbststadigkeit
- Marketing fiir NOKIA Dach AUT / GER / SUI
- Strategische Beratung der Mobiliar Versicherung im Sport mit dem

Engagement der Mobilia im Ballsport (Unihockey, Handball, Basektball) in

der gesamten Schweit
- Kunde Panasonic fiir die Fussball EM Schweiz und Austria 2008
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- OK Prasident & Veranstalter FIS Skiing & Snowboard World Cup in Saas Fee
- OK Prasident & Veranstalter FIS Skiing & Snowboard World Cup Corvatsch

— CEO & Vicepresident EHC Basel Icehockey 2012 - 2016
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- King of the Mountain
- Bestof3

— CEO des Filmprojekts x-project Member of
MOTIVATION FUR DIESE ROLLE / POUR CE ROLE . ﬁ
World Sailing

Gerne wirde ich mein Knowhow International, National und in der Jugendférderung als .
Mitglied des ZV bei SUI Sailing einbringen. Mein Leben dreht sich taglich im Wassersport l:'Swésl;s/mpic ‘ Member
auf verschiedensten Ebenen wie Verbandsarbeit, Organisation von internationalen

Veranstaltungen, Markting & Sales.

Personlich habe ich alle Stufen im Wassersport durchlaufen als Athlet mit
internationalen und nationalen Regatten, als Coach und Athletenmanager, Griindung
und Fihrung von Weltverbanden, Betreuung von internationalen Marketing & Sales
Budget flr Firmen wie: NOKIA, Samsung, Sunrise, die Mobiliar, Red Bull, Helly Hansen
etc.

Aufbau von “neuen” Sportarten wie Snowboarden, Freeski, Freride, Wingfoil... in diesen
Sportarten haben wir stehts den Trend aufgenommen und weiterentwickelt.

FUNF FRAGEN AN... | CINQ QUESTIONS A...

1. Wie sieht Ihre Vision fiir Swiss Sailing fir die kommenden 5-10 Jahre aus?
Quelle est votre vision pour Swiss Sailing dans 5-10 ans?

— Breitensport und Jugendférderung mit “neuen” Trends und Sportarten.
“Verjlingung” von SUI Sailing

2. Wie konnen Transparenz und Vertrauen gestarkt werden?
Comment renforcer la transparence et la confiance?

— Offene Kommunikation auf der Club- und Verbandsebene

3. Wie lassen sich die Interessen von Vereinen, Athleten, Sponsoren, Behdrden
und World Sailing in Einklang bringen?
Comment équilibrer les intéréts des clubs, athlétes, sponsors, autorités, World
Sailing?

— Kommunikation und Netzwerk National und International. Sehr gute
Kontakte in der Sports Industrie.
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4. Wie kénnen finanzielle Stabilitdt und die Entwicklung des Breitensports
gewdhrleistet werden?
Comment assurer stabilité financiere et développement du sport de masse?

— Neue Konzepte erarbeiten und auf den Ebenen Gemeinde, Kanton und
Bund, sowie mit Firmen/Sponsoren abstimmen.

5. Wie kdnnen junge Generationen und neue Mitglieder am besten in die
Gestaltung der Zukunft von Swiss Sailing miteinbezogen werden?
Comment impliquer les jeunes générations et nouveaux members dans le
faconnage de la fédération de demain?

— Wir missen Erlebnisse schaffen, um die heutige Jugend “weg” vom Screen
zu bringen und so wieder Bewegung auf dem Wasser und Natur promoten.
Wir missen den Wassersport wieder attraktiver gestalten und es mit den
“grossen” Sportarten wie Fussball, Unihockey, Icehockey etc... aufnehmen.
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